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EXPEDIENTE.

A distribvigio comeca hoje quinta-feira a0’ meio din;
aos Srs. que , o mais tardar , quatro horas depois, a ndo
tenham reeebido, roga-se o obsequio de o parliciparem no es-
eriptorio da RevisTa Universai Lismonexse, rua dos Fan-
queiros n.” 82 -— 1." andar, para se provideneiar.

CONOECIMENTOS UTEIS,

PLANTAGAO DE AMOREIRAS.

2818 Tinnamos dicte mo artigo 2589 — « que,
" passado o praso das plantacoes, haviamos de publi-
car o que houvessemos colhido de exactas informacoes
a este respeito , e ¢ m toda a imparcialidade e inde-
pendencia applicando louvores aos dignos e censuras
aos desleixados, que, por sua preguica , se houves-
sem tornado complices da pobreza da sua terra. Para
0 que rogavamos aos Srs. Tinelli e Sales, como aguel-
les que mais tinham contribuido praticamente para a
propagagao das amoreiras, e a quaesquer outras pes-
8oas, mos coadjuvassem para este fim com as suas in-
formagoes. Por tal meio esperavamos poder apresen-
tar, a seu lempo, uma relacio do numero de amo-
reiras, postas de novo, por quem , e em que silios;
assim como calcular a quantidade do casulo, que vi-
ria ao mercado, que muito confiavamos no governo
se haveria ‘de promover pelo modo que deixdaramos
apontado no arligo 2562, »

Em satisfac¢ao d’esta condicional promessa, nio
podemos ainda apresenlar sendo muilo pouco, e eil-o
ﬂ[IIII ML

No districto de Lisboa , mais amcreiras se planta-
ram n’esle anno que nos precedentes , e muilas mais
se houveram plantado, se a camara nio tivesse dei-
Xade de as dar, pelas ndo ter, como ella propria
declaron n’uma portaria.

Seja-nos licito observar-lhe aqui, que — tende j4
nos precedentes annos confessado egual falta, devé-
ri ter augmenlado o seu viveiro do Campo Grande ,
como campria alé para poder satisfazer ds repetidas
erdens du governo. -

O districlo de Aveiro, consta-nos, que principal-
mente se distinguiu na plantacio de amoreiras.

De uma correspondencia entre o Sr. Joaguim de Se-
queira Moreira d’aquella cidade e o nosso amigo, o
Tinelli, sobre a industria seropédica se vé, — que
muitas pessoas das maioraes daterra teem entrado de-
senganadamente n’este empenho, taes como, o Exm.’
Bispo Eleito, o Gomes po AvecLar da norle do rei-
no, como em uma sua carta nol-o chama discreta-
mento o 5. Tinelli; o governador civil, o Sr. Belten-
court ; o Sr. Candido Xavier de Carvalho, delegado
do thesouro; o Sr. Pedro Antonio Rebocho, gover-
nador dov forte da barra ; o 8r. Jodo de Mello Freitas,
eserivio do juiz direito; o Sr. Domingos dos Santos
Barbosa. Maya , presidente da ‘camara municipal ; e
oulros respeitaveis empregados; merecendo particu-
lar e honrusa mengdo, 0 Sr. Joaquim de Sequeira Mo-
reira: todos elles plantaram e concorreram para que
se plantasse.

Em Lamego merece que o cilemos, como exemplo,
o Sr. Dr. José Viclorino Freive Cardoso da Fonseca.

Em Coimbra, o Sr. Dr. M. Marques de Figueiredo,
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Em Villa-Real, na quinta do Sobral , o rico pro~-
prietario e negociante inglez do Porto, o Sr. Fladgate.

Desde oanno passado teem ndo menos plantado um
grande numero de amoreiras nas suas vastas quintas
no distrieto do Porto , —os Srs. : conselheiro, Anto-
nio Dias de Oliveira; Manuel -de €lamouse Browne :
Brandao ; e Joao de Albuguerque Forbes,

No distriete de ' Villa=do-Conde , o Sr. Jodo de Sot~
sa Junior, .

O Sr. Tinelli concluiu a sua grandiosa plantacdo na
lerra, que arrendou, pertencas do extincto convento
da Serra-do-Pilar. Esta plantacdo compreende ja 35
mil amoreiras macrophillas de dois a tres annos: 40
mil multicaules : 4 mil multicaules e maerophillas de
alto porte : mil amoreiras de oito a dez palmos de al-
tura e tres polegadas de grossura no meio da haste,
muito valentes e de todas as variedades conhecidas :
da Carolina, do Piemonte, de Broussa, do Japio, Ner<
vosa , e brancas da Lombardia.

Mnuito serd para senlir, seosvastos projectos do Sr.
Tinelli, a respeito da creacdo e fabrico da seda em
Portugal se malograrem por falta de despacho a um
modesto e justissimo requerimento que elle ao gover-
no dirigin, e que nos publicimos no artigo 1740, ha
ji hoje, perto de dez mezes (}!!). Nio suppomos
que haja no governo falta de desejo para aprovei-
tar uma tamanba fortuna, eomo o Sr. Tinelli nos
queria e podia dar; e como elle mesmo ji effectiva-
mente introdusira nos Estados-Unidos. (»)} Multiplici-
dade e gravidade de outros negocios deve ter sido a
causa upica, de senaohaver ainda acceitado um bem,
que, a poder de diligencias e sacrificios se deveria
solicitar, se elle mesmo se nos ndo tivesse vindo gra-
tuitamente offerecer. Em nome do Publico, requere-
mos pois ao Exm.® Sr. Ministro do Reino o promplo
e bom despacho d’esta pelicio, que menos o 6, de
um illustre e sabio estrangeiro, que da INDUSTRIA Na-
CIONAL,

CREAQAO DOS BICHOS DA SEDA.

2819 Somos enlrados no tempo das creagies; re-
commendamos aos possuidores d’amoreiras que apro-
veitem a folba, ou seja fazendo as creacdes por sua
conta, ou dando-as de meias, a fim de principiarmos
a vér resultados. Aos ‘que intentarem de novo este
util interlenimento, advertiremos o mais essencial
d’este Lracto. :

Nao se misturem no mesmo taboleiro os bichos nas-
cidos em diversos dias, .

Determinem-se-lhes as 3 ou 4 horas de. comida
por dia; nunca passem fome; nem pastem folha humida
— conserve-se. uma temperatura regular na caza em
que se criam, governando-lhe os ventiladores para
que uma constante e suave renovacio d’ar purifique
o da caza ;—tenha-se e maior aceio nos taboleiros:
— nao se lhes mecha, nem se lhes dé abundancia da
folha nas occasioes da muda : — preservem-se dos ra-
tos, e de desassocego. !

(#) Veja-se o que no supracilado arligo d’este j rnal his-
toriimos fcerca do Sr. Tinelli; e para acabar de eunhecer a
sua idoneidade, consulte-se o sen Manval da Cultura da Seda,
de que ainda se ncham 4 venda alguns exemplares me escris
ptorio da Revista Universal, (190

34 VOL. Iil, SERIE IIL,
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BPULVARINEA.
2 o (Cantai. } -

2820 A suna Revisfa n.” 26, fez-me, eom 0 setr ar-
tigo n° 2674, vesolver a csereves algwma eoisa sobre
a Pulvarinha; tudo quanta aguelle arligo resasera ver=
dade, porém na parte que diz — Os levradores leem
supportado este. mal | som curgrem de o remediar: € o
sew cosduma M— permitta-me gae lhediga, gue X, nao
faz justica aos homens: elles ndo sdo idiolas., priacis
palmente os queNivem propriamerite no CATApo, peis.que
teem grandes licgdes d’economia rural, tanto theoricas
coma priticas, pelo que todes osannes, logo que appa~
reeeny os.campos e assearas eabertas d’estes animaes,
elles mandam henzer as cearas , e excomungar a wal-
dicta pulvarinka , e fazem a sua promessa a N. §. da
Esperanga, ete. Nao lhe quero agui referir coisas que
elles contam a faxor, da sua mania , pois se lhes dés-
se onvidos 'ds exaggeracies sem fundamento, que el
les contam, tinha materia vasta para encher grossos
volumes: é precise gue lhe diga, que estes povostu-
do suppoem , sendo bom, por milagre dossanclos, @
sendo-mau  por astucias: de Salanaz. A vista do rve-
ferida, os homens devem-nos merecer outro conceito,
pois niio supportam -este mal, sem o tractarem de o
remediar como V. ' diz no supra citado artige.

Nio intendam os malicioses, queennao creio em mi-
Jagres: ereio, e algumas coisas tenho observado por
estes campes , gque so por milagre..... Mas podem
eXiStIF L Uik o

No entanto abi lhe remeito vma cépia de wm officio,
em férma de propesta, que eu n'esle correio remetlod
sociedade Pharmaceutica Lusitana, para V. inserir
na sua Revista, ejunctamente lhe mando uma pequena
porcio de pulvarinia, e de trigo ferido por clla, pa-
ra V. [fazer d’ella 0 vso gque julgar conveniente.

Albandra T de marco de 4844,

¢ Lazaro Joaquim de Seusa Pareiva,

N. B. Recebemos assim a pulvasinka como o tri-
go annunciados na carta supra. De tude vamos. remet-
ter amosiras & Universidade de Coimbra, e auma des-
tineta sociedade agronomica de Franga, A restantle
porgao fica n’esle escriplorio para serepartic por quaes-.
quer naturalistas ou lavradores , que desejem inwesti=
gar a matureza do mal e procurar remedio. ¢onkra elle..

Segue-se o officio accusado na carta,

" Rlim > Senheres. — Vendo eu, que na sessio da ca-
mara dos Srs. Deputados de 3 de janeivo ultimo, o
Se. ‘deputade Joke Elias, requeren o comvidar-se o
governo para mapdar examinar wm mal, a que vul-
garmente se chama a pulvarinhe, e que ha annos tem
wfestado as eearas do Riba-Téjo , destruindo-as em
grande parte / eu,'matural @’'uma ‘das villas da mar-
gem 'direita do Téjo | e proximo ao Jocal em que este
mal tem feito os maiores estrages, julgo do meu de-
ver, come socio d’essa Seeciedade , que tenho a honra
de ser, proper-lhe ‘esta importantissima guestio, pa-
ra que a Soeiecdade , que tantos beneficios a muitos
respeitos tem feito ae nosso paiz , Se esforce em
procurar 0s meios de obviar o progresso de lio grans
de calamidade, no que seguramente fard um extraor-
dinario servico a uma das mais interessantes classes
da nag.ﬁu portugueza. B para que parte dos trabalhos
da sociedade, se possam fazer com o possivel conhe-
mento de causa, eu offereco eerta por¢io de trigo,

{que remelto) das espigas feridas per este terrivel in-
seclo a pulvarinha, e tambem alzuns d'esles animaes,
para que na presenca d’ambag as evisas, a seeicdade
possa resolver eomo intender. ;

Permitta-ine entrelanto a Sociedade que en faga al-
gomas consideracies sobre este assumplo , gue mere-
cerio a atléncao da mesma Sociedade, ndo sé porque
‘se tracta de remediar os males causados a nma plan-
ta, cujos femctos fazem a primeira subsistencia dos
povos , mas porque se cencorre para beneficiar os pro-
prietarios agricultores , euja condicdo é a muitos res-
peitos para lamentar , porque ndo lhes bastava que
clles vissem suas cearas, muitas veses, estruidaspe-
los muitos frios, muitps chuvas, on falta d’ellas, pes
las. innundacies dos rios, emfim pelas differentes oc-
correncias gue ostempos produzem, nio se ds cearas,
mas aes seus gados, e imfinitas outras. contingenciag
hem sabidas, faltava-lhes ainda o apparecer<lhe um in=
secta d’wma propagacao taoprodigiosa , que lhes de-
Yora suas cearas. € quasi que lh'as inutilisa, como a
muifos tem acontecido.

Tenho tambem gue motar & Sociedade , gue estq
insecto antes dos ultimoes 10 amnes . s& era ‘conhes
cido nas terras chamadas — salgados — e nio se
abservava nas outras: hoje perém por toda a parte el-
le apparece , @ quevem dizer os lavradores, gque ans
tes da companhia das lezirkas, gnando as pastagens
erain mais livres, mais terreno se agricullava, e por
conseguinte mais gado existia, nao apparecia tanla
pulvarinha n'estes ferteis campos . powque deeisivas
mente esie insecto,; ou no estade de eves en de larve
era mais destzuido, ou porgue se lvravam mais ters
ras, ou porque maior abundancia de gados e pisas
vam e o destruiam. : i i

Este insecta segue as differentes phases ds todos os
animaes d'esta classe; pois que em ehegando ao sew
estado perfeita, e depois de preencher a lei geral
‘dos entes vivos, a propagacio da especie , as femeas
depositam os ‘aves que passam. 3o estade de larva, e
finalmenle com a primavera e %erdo passam. quira
vez ao estado d’animaes perfeitos. por isso por todo o
‘outone. e inveeno passam n'estes doisestados, d'ovos,
e de larvas, por aquelles campos: mas logo gue as.
cearas leem as espigas em leite, come vulgarmente se
diz, uma alluvido d’estes insectos. as- alaca, e cobre
maitas d’ellas, do gue resulta, que o trigo, que
.depois se colbe, fica enfesado. ¢omo. a amonsira - qug:
remetto , ineapaz: de fazer bem pin , porque lhe
falta muito. amydo., e muito glulen , e além d’isto nao
‘¢ muito: bom para semear, porque-ainda (ue nasca
é preciso. empregar o triplo, en mais da semente, &
além |"isto, de mdus [ruetes nio podem apparecer hons
vegelaes., . 0 3

Taes si0, os. factos principaes de gue eu posso daw
conta a essa Sociedade. Reconheco gue sio insufliciens
tes, mas a Sociedade comv a sua illustracio, poderd
- decidir; se serd preciso estrap em movasinvestigacoes;
para com mais perfeio conhecimento de causa, pro-
por os meios da extincciio d'esta praga (4).

Antes porem de fipalisar a minha proposta, IP"J"““*

(1) Emquanio a mim s¢ me lembro de dois, que é offere-
cer um premio a quem mais moios d’¢lla, apresenlar nas yil-
las para serem queimadas , ou queimar um anao todas " a8
paslageos, W b ie &
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la-mie @ socicdade , que eu The peea a attenciio para
Uma importante questdo d’agronomia, e talvez serd a
primeiva para resolver, no presente assumpto, © é, se
estes anin@rs sio a eausa de destvaicio dos vereaes, ou
se elles sao o effeito do estado morboso o wvegetal , que
chame agquelles animaes a nubrirem-se de seus swecos
alterados. Ora é bem verdade que o5 vegetacs teem
muilos inimigos que concorrem para a sua destruicio,
tirados de muitas das classes zeologicas, em que os
insectos ndo pouco figuram, ‘¢ talvez o homem seja o |
seu mator destruider; no emtanto é tambem wmfacto,
que 0s vegelaes sdo enles Vivos, e perisso sugeitos a
perder a suude, e a mesma vida, ¢ a alguns vege-
taes ha a quem sejulgava muitonociva certa elasse d’a-
nimaes, e depois se vin, que o mal ndo era por el-
les motivado; o mal estava no mesme vegetal , tal ¢
a nossa oliveira, © a sua fervugem: julgava-se em ou=
iro tempo, e o asseveravam os escriptores d’econo=
mia rutal , tanlo nationaes como estrangeiros , que
esta ‘era filha do Corews Olie, mas o Sr. Dr. Seares
Barbora demeonstrou ‘evidentemente; que a oliveira
adeecia, & que n'este estado os Seus succos erarm miti-
to apelecidos , e serviam d’alimento -aquelle idnsecto.
Nio seci a influencia ‘que este facto, e ‘outros mui-
tos , que poderia veferir analogos a este , poderd
ter, para a ‘questio, de que tractamos , mas assim
como ‘ha insectos destruidores das arvores fruotife-
ras, das hortas, des cereacs ets,, etc. , tambem &

preciso fixar bem a idéa de que os'vegetaes teem mo- |
Yestias esporadicas, endemioas € epidemicas pa-ra-que;

&m ‘questoes d’esta ordem , més possamos bem ‘averi-
girar s factos; e colher ‘as dewidas observacoes, para
bém ‘se resolver esta quesido. é'gue a sujeite & illus-
tracio da Soviedzde Pharmacedtica Lusitana,

Deus guarde a V. 8.* — Albandra '8 de marco de
484%4. —1Tilm.* Srs. Presidente ‘¢ 1mais Membros @a

seciecdade Pharmacevtica Lusituna.
0 Secio
Lazaro Jowpwim de Souwsa Pereirg.’

——

VARTEDADES,
COMMEMORACOES.

FR. THOME DE JESUE.

11 pE sBmIL 'DE 1582, i

2821  Fr. Thomé ‘e Tesks, frade graciane, acom- |
Panhou a desastrada ‘expediceio @"Afica ; - ¢ Toi um |
dos captivades pelos’ moitos ‘e tevado para ‘s masmor-

tas de ‘Marrocos. Ahi‘escreveu eolle ama excellente |

obra, Wb Tica ‘de Magnogém como de ‘doctrina , nio |
christa -sendo’ christimmissima |
kavida ‘pelo ‘nosso Mivre des AMiges , que tamanha ‘no- |
meafingrangeou o M. Bargemont. Treballosde Tesus, st ]
intitula, ide ‘que no reino’ se Wio tirado varias edicoes, |

€ que ‘hem péde ser |

e os eédtranhos a tem tra@u¥ilto, com muitos louvores,

O lér como agquachle ‘pathetico ‘escripto 'fui feito | se-
Eundb b 'proprio awctor eotléssa | 6 coisa ‘de espantar
t 'eriternécer, . :

Pyta ‘amostra, ‘Bisth wste phsss ‘qhe vew Bin Tota ‘3o
trab. 48, <« Qompdl-o um dia, carregado de Tofrds ,
preso em uma casa thv eséura ., Gie parfa o estrever
nio leve mais luz, que a ywe Me eritrava por gretas |

Tinha feito vote de ndo desamparar nenhum dos
caplivos que jaziam com ele ne meswo carcere, ¢
assim o cumpriv heroicamente,  chjeitando todas as
offertas de resgate feitas pelos seus parcates.

Succumbin n'este dia, com wbs ecivcoenla annes
de edade , e quatro de captiveiro,

A. da Silva Tullio.
© GOVERNOC NAS MA0S DO VILLAO.

Vil _ :
Bigor.—Példe haver maior pouca ver-
“gonhal Ajugtando-se estho : ella prega-
me certamenle, Oh! zelos, que come
¢des damnaldos , Mie estaes atrassalhando
® coracho | en estou feito umarenque de
. fume ; eu saio a embaragar este damuo ,
uszado da minha jurisdicgdo. ¢ Quem esty
&l ?

Teat, Com. Portuguez. — Os Encaitos

de Merlim. Atto 1.°, ‘scen. 8%

Mio POR Mio.

2822 N’agUrLia infimsta madrugada, em que pas-
sou a ensangoentada scena, de que fallei no terceiro
capitulo, logo que o namorado Fermande fui arrajado
4 corrente do riacho, ¢ que D. Aona e D. Heléna fo-
Tam conduosidas pelo capellto aos seus aposentos ,
aquella, sossobrada de frigoas, esta, com os senlidos
alienados, todos os criados e mogos da caza, gue ha-
viam tomado parte n’aquelle drama fatal, foram con-
vocados ao sétam do scu maioral Rodrigues, que de-
pois ‘de assentado n'wma eadeira de bragos e de haver
dado quatro murros alentados sobre a papeleire de paw
prefo, em que linha, a bem recado , os fitules mais
valiosos da Lobaria , limpoa as goftas de suer, que

[ pela enrugada testa 1he escorriam, e ofhando para os

seus ‘humildes subditos com a feroz catadura de uma
loba da Bohemia, ergueu-se e pronunciou estas pala-

| Yres'm'um tom sacudido e imperioso.

~— 0 primeiro de vdbeés, ... e velam 14 se tomam
bem sentido no que digo , ~— acrescentou elle com um
mavimento de cabega ameagador — o primeiro de vé-
beés tudos, que meabriu bicca dcerca do que seaqui

| passon esta ndite. . .. gintendem-me? ‘o que me bo-

quejar em similhante coisa, abri-o de meio a'meio,
com aquella espada de meu defuncto amo, que Deus
haja'! | ora pois, bico tapado! e andar?

Os criados sairam., fazendo-lhe wma cortezia, in-
clinados, como escravos, na presenga de sea senhor ;
e Rodrigues aprestou-se, mandou montar a liteira , ‘¢
sellar as cavalgaduras, ‘¢ deu ordem a que se pozes-
$¢ a taminho a cavalgada, que, alravessou n’esse
mesmo dia pelé meio de Seizas fira, com grande es-
pato de toda a gente d’aguellas ribeiras.. .'

Ora a familia da Lobaria guardou religiosamente .
segrédo, ‘Vu fosse porque The doia a honra € reputa-
¢@o da nobre menina, que tanto agrado e tdo boa ca-
Ta mostrava sempre @ todes, ou,—o que, de corto
€ tiis pira acredilar — com receio de.que o'Sr. Lou-
tengo Rodrigues, que ndo era paragragas, cumpris-
se 4 risca o juramento, que fizera. . NEts o

Ninguem fallou mais n’aguella-aventura, a.nio se-
rem ld 0s de caza uns com 03 oulros , —.c isso muilo
baikinho , — eTirante aquelle pedreiro, gue foi curar
o dedo & bolica e Seixas, gue soubera tude porque
1h%0 disse, em confidencia .. acosinheira, com quem

da‘perta , @a grussura <de wata pennu de ‘galtinha, » '=1 amtava de amoricos, e de quem se Toi despedir antes

%



408

REVISTA UNIVERSAL

A

LISBONENSE.

da sua partida para a cidade do Porto, onde fa tra-
balhar, @ jornal , n’umas obras,—que o contou ao
praticante, o qual o nio repeliu, sendo a Silvesire
e seus filhos, porque se esqueceu logo d’isso no meio
de seus estudos e experiencias, ninguem fallou mais
n'aquella aventura, e o antigo e formoso solar da Lo-
baria , como corrido da offensa que ao seu brasao se
lhe fizera, cobriu-se de lucto e de ndjo, mais tris-
le do que uma egreja do nosso Portagal welho, quan-
do estava de trintairo cerrado.

~ Jé doze dias tinham decorrido, e nem uma sé no-
va chegira ainda de D. Helena, nem do seu acom-
pachamento.

D. Anna , — j coitadinha ! — corlava o coracao vel-a;
chorava desde pela manha até 4 noile; e denoite nao
lograva sequer passar pelo somne. Passeava lastimando-
se pelas nuas e abobadadas sallas, vazias de tudo o
gue ella mais estremecia, vazias da malograda filha,
que assim qbizera pisar aos pés o futuro glorioso,
gque se lhe preparava.
~ Conhecia , — bem conhecia, é verdade,— queaac-
¢io, que ella praticira fora negra e vergonhosa:  fal-
lar a vm homem denoite!... Jesus! nem pensar em
tao feto crime! mas o amor de mae, vinha-lhe adejar
com as azas candidas por entre 0s seus mais lobregos
Eensamem‘.us vinha rocar-lhe peles ouvidos, vinha

ater-lhe de leve ds portas do- [‘.ﬂl‘ﬂi;.aﬂ, fazendo*lhe
l‘ﬂ[l-‘:l]‘lbdr 14 no mais fundo doseu dmago uma palavra
do céu , —o perdio.

E muito desejava ella perdoar-lhe; muito pedia
aos sanclos da sua devocdo, que lhe inspirassem um
modo de poder sair-se de lal aperto; ; mas como? co-
mo havia de ser? ; e Rodrigues?. . je seu feitor, que de-
termindra o contrario? . . .  Tudo estava perdido ; tudo !

i Estranha lucta era a que se lraviara no peito da

pobre mae!

Era ao cair das trévas; sésinha, desajudada, sem
uma consolacio, que a allmenlassg , € vendo-se co-
mo jd sem recurso n’esle mundo miseravel , inlenden

a desventurada D. Anna, que so lhe reslava um au-|

xilio , — a oracio.
Recolhida no cjro da sua capella,

fresta , — prostrada, com o roste por terra. soltava .
a espacos, UMAas vozes entrecortadas de suspuns. e
que:xns mui senlidas, vozes 1ao mascidas d’alma,
gue nao podia deixar de ouvil-as o Redemplor dos
homens 14 no seu throno de misericordia:

— Meu Deus, —solucava ella — meu senhor?
iporque me roubasles a minha filha?, .. como consen-
tistes em tal peccado?... meu senhor Jesus Chris-
to... . oh! restitui-m’a. ...
lituaes. . perdnae—dhe, perdoae-The a sua culpa. .
oh! men Dr-us do ceu, pele fél e vmagre , que vos
deram... pela vossa cruz, e.... jquem é? jquem vem
ahi?~—atalhou, ella de repente, ‘attentando n’um
vulto,, que'ahrira devagarinho a porta do coro, e
que se vinha approximando lentamente, — jquem €7 —

— Sou eu, —

— jAh! és tu, Margarida?! —

E era ella, era a velha Margarida, que vendo
sua infeliz senhora n’aquelle estado, chegou-se a el-
la, e abracou-a. {Oh! e mui suave abraco foi esse,
Pois que suas almas se inlederam m’aquella mudez

is escuras , |
que apenas um escasso Jampéjo do crepusculo se en- |
tranhava, a custo, pela esguia e baca vidraca da|n

80 %0s peco que m’a res—_

solemne : compreendcram-se , e confundidas se pran-
Learam.

—Ora pois entio, minha rica senhora , — disse a
boa e virtuesa da criada — isso ndo é assim. Nao se
esteja a affligir por tal forma. ... jquer malar-se?. ..
iquer matar-se por suas proprias maos? —

A viuva de Bartholomeu da Gunba’, perguntou-lhe
passade um breve espaco:

— ¢ E que é o que tu me querias ? —

— Vinha dar-lbe parte. ... —

— i De qué ? —

— De que esta la fora um homem. ..

— E d’onde vem elle ? —acudiu vivamente D. An-
na, pondo-se a pé de um salte, como tocada da elec-
tricidade. i

— Eu niio sei, minha senhora, mas diz elle que
muito carece de lhe fallar, e que lhe ba-de fallar jd
e ja, por forca, —

— Ah! Deus gueira que me traga novas, que me
deem algum alivio — reflectiu comsigo mesma a amar-
gurada senhora, ¢ enderecando-se para a sala dos da-
mascos., ordenou a criada que o fizesse entrar para
alli sem demora.

Talvez que os meus leitores se persuadam que o
pobre pescador febario dus mugens ,— perque eslou
certissimo que lhes ndo ha-de ficar, nem a mais li-
géira duvida de que nao era outro o desconhecido,
que se affoitava a procurar a taes deshoras a senhora
da - Lobaria ,—talvez pensem que elle se acanbaria
a0 vér-se assim introdusido m’uma casa, como nunca
vira ouira em sua vida, n’uma casa ldo garrida e
bem armada . como estava a egreja de S. Pedro de
Seizas, no dia em que a visilou o sea commendador ,
o conde de S. Vicente.. .. pois, meus senhores, de-
claro-lhes que se tal cuidaram , fizeram muilo injus-

{ o conceito do brioso e leal tobarao das mugens, que

entrou por alli dentro tae fresco e desassembrado,
quanto estava tranquilla a sua consciencia. Dirigiu-
se para a mae de D. Helena, sem fazer eabedal do
que o rodeava, e curle_]nu -a tosca, mas affavelmen-
te.

— Tenha vossa senhoria muito boas noiles. —

—As mesmas lenha, irmio. — Correspondeu D. An-

, que, como ja dissémos algures, era charitaliva
a \ralfr : e quando nd@o vinha a péllo a pureza da sua
genealogia , accreditava piamente que lodos nos so-
mos filhos de Addo e Eva.

— . Entdo gue o traz a procurar-me?

— Eu....—resmungou elle, e calou-se, lancan-
do uma vista de desconfianca para Margarida, que
inlromettida e curiosa , —claro esta que o havia de
ser, — tinha aproveilado a occasido de o acompanhar,
para ver se podia aventar o singular motivo, que 0
alli conduzia. D. Anna, que compreendéra o receio
de Tobarao, fez signal 4 criada que se relirasse,
que saiu levada da tripia e pérra, como uma gata
assanhada , — e interrogou de novo o manéebo:

— Ji estamos sis : jque tens a dizer-me?

— O que eu tenho a dizer-lbe, Sr." Fidalga,—
principiou finalmente o rapaz, estndando a maneira
mais eloquenle e corleza de se expressar, —o que eu
tenho a dizer-lhe. .. & uma coisa, que nao € para. .
emfim , ¢ uma coisa muilo séria.

— Avie-se , homem , avie-se.

— Eu wou, minha Senbora. Ora tome V. S.* sentis
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do: de sorte que eu e men pde....sim, SomMos uns
probes de Christo, que vivemos n'uma cazila em Sei-
xas, do que pescamos com as NoSsas redinhas. ... e
vae, faga V. 8.* de conla, que uma noite. .. .ha-de
haver. ..espere, deixe-me ca scismar n'isto : ha-de
‘haver... quatro e quatro oilo, com mais.... ah!
sim: ha-de fazer, ao certo, treze noites, que....

— i ; Treze nvites ! — contestou D. Anna, como ful-
minada de uma recordacao dolorosa— j j treze noites ! !
ie quem é vocé?

~—Sou quem ja disse a V. 8.": sou um pescador,
que tracto da minba vida, e que pescando aqui
perto do regato, que corre ld para o rio, n'uma
noite , ...
prége , —fui a tirar a rede, e topei.... topei.....

—;Com o que?

— Com um homem.

—; i Com um homem ? ! — accudiu ella, palida como
uma cidra.

— Com um homem todo escorrendo sangue, e cha-
gado como o martle S. Sebastido. E estes bellos fei-
tios, Fidalga, fizeram-lhe os criados de V. 8.,
porque elle era. ...

-—Cale-se , cale-se, pelas almas da sua obrigacde.

Pedro, fingindo nao ter ouvido, proseguiu eom voz
mais firme :

— Porque elle era o amante da morgada d’esta
caza.

— Jesus ! — exclamou ella, apertando as maos na
caheca.

Houve um instante de calada profunda, em que
ambos estavam immoveis, em frenle um do outro,
como as eslatuas de dois mausoleus de marmore.

O pescador tentou entdo combater o dnimo da or-
gulhosa senhora pela parie que mais lhe pareceu ser
pugnavel ; e abrandando o seu tom de repreensao
amarga, comecou a pedir-lhe e a ponderar-lhe com
muila brandura :

— ¢ E V.S5." ha-de assim querer dar cabo de sua fi-
lha, minha Senhora ? de suafilha unica?....;ah! pe-
lo amor de Deus, pelis dores da Virgem Sanctissi-
ma que ndo faca tal. E além do qué, aquelle moci-
nho é honrado e capaz como se quer; ja agora nao
tem remedio....vamos....caze-a com elle.

—; i Cazal-a com elle ? ' — respondeu D. Anna, cu-
jo orgulho aristocratico estava a tractos, ao mesmo
tempo que em sua alma fam callando mansamente as
razées do advogado de Fernando.—j;Cazal-a comelle ? !

—Sim, Senhora ; esaiba V. 8.° que elle é fidalgo. . . .

— i E’ fidalgo!!

~=Tao fidalgo como sua filha.

Um sorriso de incredulidade volteou pelos labios
da viuva da Lobaria, que depois de reflexionar al-
guns minutes, se resolven emfim a ceder e a sacrifi-
car tudo a dita da sua Helena.

— ¢ E onde esta esse homem ? — perguntou ella a
Tobarao.

— Em nossa caza, Senhora , — lhe tornou este , —
ese V. 8.' quer. ...

Um confuso tropear de cavallos e gritar de gente
veio cortar esta prilica t3o interessanle, e Lourenco
Rodrigues, que acabava de chegar com o padre Ber-
nardo, e com o8 ¢riados, franzin o reposteiro da por-
ta da sala, e sem cumprimentar a sua ama, volveu
para o desconiecido um olhar de Lady Macbeth.

D. Anna alevantou-se da sua cadeira estofada, e
exclamou :

— Rodrigues ! — Porém como visse que elle se con-
servava mudo e quédo, e intendesse cabalmente o
motive d’aguelle procedimento, voltou-se pra o pes-
cador , e pedin-lhe com a cortezia, de que sempre
usava , que fizesse o favor de retirar-se, emyuanto
ella dava duas palavras ao seu escudeiro.

Tobardo tambem lhe quiz mostrar que sabia haver-
se com urbanidade. Safu premptamente , mas re-
commendando-lhe que se nao esquecesse da resposta.

Rodrigues ficou s6 com ella ; approximou-se mais al-

e por signal que fazia escuro, cemo um |

guns passos, ‘e limitou-se a cortejal-a mui laconica-
mente. Quem sabe ? talvez para lhe impdr respeito.
E impunha-lh'e, ;caso admiravel! e lanto, que D.
Anna encolhia-se na sua presenca, como réo perante
0 juiz, que vae condemnmal-o.

—j Enldo, como ficou.... minha filha?— ousou
ella de lhe perguntar.

— Bda — volven Rodrigues séccamente.

~—( E minha cunhada? —

~— Tambem. Mas vamos a saber , senhora ; que
diabo de estaférmo é este, com que eu vim dar ago-
ra aqui? ;que negocios tem vossa senhoria com elle?
i, dar-se-ha caso que tenhamos feitor novo? se assim e,
enlao.......

Esta forle e pouco parlamentar interpellacio fez c6-
rar as faces da pusilanime e sopeada senhora, que
desatou a tremer, como varas verdes. O habil e ma-
nhoso criado conseguiu completamente o seu intento
por este meio, pois que as phrases de Tobardo dasmu-
gens , e tudo, tudo he foui repetido tim tim, por tim
tim, pela assustada D. Auona, que bem procurava
descobrir-lhe nos olhos um vislumbre de benevolen-
cia, para lhe confiar as suas frigoas, e pedir-lhe li-
cenga para as remediar a lodo o custo, mas elle....
elle.... sim.... ndo lhe dava resposta, nem mesmo
parecia attendél-a , por estar como lodo embebido
n'um projecto, que tracava e concertava.

Ella esperou, tornou a esperar. ... mas nada: nem
palavra. Lembrou-se entdo d'aquelle nosso discreto
adagio de Bento Pereira, que quem cala, consenle;
offereceu a Deus no seu coracdo o tormentoso sacrifi-
cio, a que se votava, encheu-se de dnimo e de re-
solucao e disse-lhe positivamente :

— Rodrigues’, eu estou decidida: minha filha estd
desacredilada : o rapaz, consta-me que é nobre. .—

—¢Orapaz?!, .. gpois elle escapon?. ... —ata=
lhou Rodrigues, arrancando-se 4 sua problematica
meditacao.

— Escapou. —

—; . Fernando?!. . —

— Sim ; elle, —

— i E como sabe vossa senhoria?. . —

—Sei ... que é vivo, —

— ¢ E aonde pira?

— Aonde?. ... em casa d’esse pescador, que alli
esta dentro, —

— ; Tresentos milheiros de diabos ! — praguejou o
atrevido feitor, arrepellando as barbas, e estopentan-
do a cabelleira.

D. Anna muniu-se de tode o sen valor para con=-
servar a sua dignidade, e foi por diante na sua idéa :

—Elle. ... ¢ nobre; tants como D. Helena da

| Cunba, , .. isso, ;mal peccado! mas assim como as<
' 34 =
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gim, por credito, ¢ até mesmo em consciencia. . ..
O mal estd feito, e esti: € preciso por-lhe um eé-
bro, e emfim. .. :

— ; Emfim o qué ?

— i Emfim. ... vou casal-os, Rodrigues. —

— Agora essal.... -

Ficaram oulra vez ambos mergulhados n’um pro-
longado silencio. O eseudeiro olhava de quando em
quando para o floreado tecto da sala, e ecalculava,
€ ordenava o seu plano, que com aquella inesperada
declaragio ia porventura ' tomar « wm aspecto ‘total-
mente diverso.,

- —_—

D. Anna ja cancada de aguardar, falloa-lhe com

muifo bom modo :

— i Enldo que diz vocé. ... que me diz? —

Rodrigues fez dois menecios de cabega; morden os
beigos distraidamente , desceu, para infundir res-
peito, uma viseira de arrogancia pelo rosto, que era
feio, como um bdde, e deu comégo & sua parlenda
pelo theor 3cgnm1u

— V. 8.% sabe muito bem gue a sorte d’esle nobre
solar. ... @ a sna propria sorte, Fidalga, as tenho
eu aqui fechadas n’esta mio. —

~— ;1A minha sorte, Rodrigues!!—

— £ como 1b’o digo; e quizera eu! os titulos de
shas demandas , as inslituices de seus vinculos e ca-
pellas “estao fechadas 4 chave por mim; -e essa cha-
ve. .. . lenho-a aqui na minba algibeira, e ninguem
sera capaz de m’a arrvebatar.

A malfadada senhora encolheu tristemente os hom-
hros, suspirou.

— Yossa senhoria bem sabe , — continnon elle —
como seq marido — o fidalgo — me tractava : encarre-
gou-me o governo d’esla casa 4 hora da sua morte, e
por isso tudo o que agora se fizer , ha-de ser queren-
do en, senao... , E verémos, wverémes..... mas
vamos a concluir com isto . senhora: mninguem mos
ouve: estamos sis: e por conseguinte possoalliancar-
lhe que o casamenio, que me propoem , s6 se fard
$80a.  5diEn -

—¢Que € mistér que eu sacrifique para isso, Ro-
drigues?

—Pode-se tudo arraujar com uma condigio.

— i Qual? — :

— Euma cnndlt;ﬁﬂ, (que eu ca sei, —

'‘D. Amna deslembrou-se, entdo de gque era néta de
uma agafata, apenas se recordou que era mae; e
teve a baixésa, teve a...,. — nio sei que lhe ei-de
chamar—de se lancar de rojo aos pés do eseudeire ,
pedindo-lbe , por quanlo havia, que annuisse, ' que
consenlisse :

— Diga, Rodrlgues, diga u_que purl.cnde de mim:
falle , acahe

— Pois n’ l.I..I.HH paln#ru » -senhora.— lhe tornou -elle

alevantando-a — a condigdo , que de vossa senhoria |
exijo, €, que em paga do meu consenlimento , eu |

seja desde hoje. ... .
baria.
¢ =B nae 0.6 voed jd e

— V. 8." nip me intende, ou finge que me nio
intende. D. Helena casard 14 com o sen amado,
se sua mae D. Anna de Amenim casar comigo.

i ¢ Casar comsigo? ! — bradeu ella recuando, |

._L mao por mao — lhe respondwiuammle 0 am-

bicipsoafeilor.

e -, senhor wverdadeiro da Lo-

| ceram ma Revista Universal ,

| onde, @ wvista de 130 graves accusagoes;

— Jesus., illustre viuva
horrorisada.

— Mo, por mao. — repetin elle com toda a sua
lengma — se quer assim. . :

— Pois quero, quero,

0 amor de mie venceu e pnslergcm tudo n aquelle'
coracdo de pomba.

— Minha filha serd Pspnsa db! 23l

— Mao pur mao, e estamos arranjados.

— Sim — balbuciou D. Anna.

Rodrigues, do belse o seu tinteiro de farfaruga tor-
neado , e apresentou-lhe um papel , e penna: '

— Eu nio me contento s6 com palavriades; quero
documentos : para onosso contraclo ser valido, ha-de
V. 8.* assignar agui. — e indicava-lhe o lugar,
gar , em que devia assellar com seu nome tao vila e
asquerosa mancha na sua arvere de geragio.

Logo que ella acabou de assignar , com tal desac-
cordo, que nem atinava com o que escrevia, cahio
assombrada sobre a cadeira.

O criado féz-lhe uma vénia de reconhecimento,
acompanhada de uma alegria triumphante e insulta-
dora, e acercando-se da porta, pergue o pescador
havia sabido, chamou-e, e introduziu-o, de novo,
4 presenca da sua desposada.

— ( E a resposta, minha senhora ? — lhe pegunton

Senhor ! — considerou a

Pedro, mal eutrou na salla. o :
— A resposta?. ... eu Jh'a don. — Disse D. An-
na, e pedindo a Rodrigues papel e Linta, escreveu

duas lettras n’uma carla ,
moco de Seixas,
quecida :

— Tome ; 'ahi tem ; vae servmda 0 seu amigo. .
ha-de ser, em breve , meu genro.

Tubar&n das mugens caiu-de joelhos, agradecendo-
lhe e beijando-lhe as maos, todo banhado de pra-
zer. Ella engulia es'solucos, e arquejava de oppri-
mida; e Rodrigues. ..... immovel, & com os bra-
cos crusados, sorria-se horrivel e sardonicamente.

Era um triangulo de contraposicdes; um grupo di-
gno de um drama de Victor-Hugo.

Pedro alevantou-se , poueo depois, e foi levar a
Fernando a feliznova. E oescudeiro, despedindo-se da
sua noiva, baixou ao paleo, e cavalgou n'uma das
mulas da parélha, que ainda estava suada, e canca-
da do caminho.

j Aonde iria elle, assim de noite, e com tal acoda-
mento!. ... :

4 Aonde ima?

Ninguem o soube.

que fechou, eentregou ao
acrescentando com uma veor enfra-

A. Pereira da Cunha.
(Continuar-se-ha. )
AINPA SOBRE A ORAGAO DO CRISTAO.
(Carta.) :
2823 Juem.” Sr.—— Emquanto en ndosonbe, quen
era o auctor dos tres artigos anonymos, (a)que appare-
coulra o que eu publi-
cira sobre a Oracdo do Ehnstan. pedia a minha hon-
ra, qué eu os qualificasse aos olhos do Publico pelo
gque elles eram wmo tribunal da minbha consciencia
eu me apre-
(a) - N'um jornal , eujo principal redactor se ne-~
| méa ¢.assigna, mada ha anonymo. Da Redacgdo.
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senlei como réo: e adguirindo a conviccao de gne
nos primeiros cinco capitulos omeu accusador se con-
fradizia , reconhecendo a catholieidade na doctrina
que n’elles tachdra de erronea: e que, quanto aos
oulros cinco monstruoses erros, nao s ndo existiam
no meu artige, nem d'elle se podiam deduzir, mas
até o meu censor ndo tinha podido indicar, d'ende
ou como d'alli os tinha deduzido; conclui, que o com-
plexo d’aquelles arligos-conslituia o gue 0s Juriscon-
sultos chamam libello famoso, porque o seu natural
effeito é denegrir a reputacdo da pessoa a quem laes
factos ou dictos se attribuem. E come aquelle libello
vinha redigido com tal arte que, apezar de se nao
citar passagem alguma do meu’artigo para aquelles
capitulos, os leitores deviam presuppor que elles
eram d'alli extrahidos; e que, & vista dos subidos
elogios que se davam 4 intelligencia 'dé auctor, era
impossivel que tio enormes erros ndo fossem por elle
escriptos com jplenasciencia econsciencia; dei dquel-
le refalsado medo de argumentar o nome, que lhe
cabia , de libello desleal e calumnioso.

‘Mas hoje que V. se declara como auctor d’aquel-
les artigos, o alto eonceito que eu fago do seu honra-
rado caracter, me leva a retractar, com samma Ssa-
tisfacgdo, aquelle meu juizo; e nio hesito em accre-
ditar, que aquella acerba critica foi effeito de uma
fatal , e, para mim , inexplicavel illusio de V.

Mas, depois de assim fazer justica ds intencdes,

com que folgo de acereditar, que V. andou a meu
respeito; peco licenca para vepellir a maneira como
V. corresponde d minha justa requisiciio, dirigida
a quem quer que fosse o auctor d’aquelles artigos,
para que me apontasse as passagens, phrases ¢ pala-
vras , d’onde elle deduzira as cince ullimas impias ¢
absurdas doctrinas que , sem citacdo alguma do meu
artigo, elle me attribuia; pois que a demonstracao
da boa doelrina opposta fazia o assumpte detres quar-
tas partes d’aguella Memoria intitulada refutacao do
meu artigo. (+) :

V. emvez de annuir a um tdo justo pedido, re-
quinta na escolba des termos infamatorios, asseve-
rando  que no meu artigo se acham todos 0s sophismas
dos chamados espiritas fortes e que pullulam logicamen-
te nos theologicos aphorismos de que o dicto meu artigo
se compde: e com hyperbolica exaggeracio aflirma que
toda ‘a parte sa do ‘Publico, tem tomado parte n’esta
queslito ; ¢ qué a lodos pareceram aquelles erros conse-
quencia da minha doetrina.

i Onde , quando, ¢ porque meios consulon V. a
parte si do publico? ;Como lhe constou o umanime
juiso que V. ‘lao decididamente assevera que todos
fizeram do que V. mesmo ndo alina com passagem
alguma , que possa citar, mem mesmo, com o princi-
pio d’onde visse pullnlar um sé d’aquelles absurdos,
que lhe aprouve imputar-me?

i Mas como corresponde V. & minha justa requisi-
€30 de 'me apontar precisamente as passagens, phra-

(*) Fazendo este pedido ao meu docto cemsor ,  lembrei
lhe ser esse o dever dos homens de bem. V. . intendeu {nilo
sei porqué) que en gueria com iste dizer gue elle era lemem
de nio bem (Rev, Univ, n.° 32, pag. 387, nola 22). Perdde-
we V. ; bem longe de eu dirigir a6 men doeto adversario-
uma tal injuria, dava-lhe a opclio entre o partido dos homens
de bem demonstrando a justiga das suas accusapies tio clara
come a buzdo die; ou o eonlrarie, recusando-se a fazel-o.
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ses e palavras, d'onde visse pullular aquelles ultimos
cinco erros ? Eis-aqui a resposta de V.

1. Concluimos respondendo a esta formal e perem=
ploria citag@o com oulra citagdo egualmente formal e
equalinente peremploria ; a saber: Que eun declare, sc
ainda infendo, que orar € synonymo de adorar : sim ou
nio. (Rev. Unive n.” 32, pag. 388 §. Conclusdo.)

Deixando ae publico avaliar esle modo de respon=
der 4 minha requisicdo, a seu tempo satisfarei aeste
desejo de V.

2.°  Achdmos extraordinaria gque se nos queira ide
rigorosamente penhorar por uma divida que ndo contra-
himos. (Rev. Univ. n.® 32, pag. 386, not. 17.)

Esta resposta equival a dizer: FEu somente me in-
cumbi de diffamar; mas ndo contrahi @ obrigagao de
apresentar as provas dos artigos da diffamagdo. (b)

Deixo tambem ae publico o cuidado de qualificar
esta resposta ; e abstenho-me de fazer a esse respeito
a menor rellexio.

Deus guarde a V. Lisboa 1 de abril de 1844.

De V.
AlL.® Ven.”" e muito obrigado

Silvestre Pinleiro-Ferreira.

(b) 8. Ex.' sabe perfeitamente — que esta expres:
sao ¢ tao descabida como ignobil — ; Difamar ? — Se
nos dilfamdimos a S. Ex.® sem tocar na sna vida pri-
vada ou publica, sem.nosreferirmos 4 sua pessoa se~
niio para a elogiarmos, sem cilarmos conversacao, ncm
correspondeneia particular sua, mas, simples e wni=
camente, imprimindo e reimprimindo o que 8. Ex.*
publicdra com oseu nome no jornal, O Christianismo;
e commentando-o (ndo sabemos se bem se¢ mal), mas
commentando-o s0 pelo que alli era expresso, ou. pes
lo que d’alli nos parecia. dever logicamente. inferir-se,
— como difamamos ?! jzcomo difamémos nds?|—Se
difamacao houve, o difamador de 8. Ex.? foi S. Ex?®
mesmo , pois que se aflronta de lhe disermos , — que
publicon o que elle ndo péde negar gque publicon.

Pedimos a 8. Ex." que, por interesse dos seusnus
merosos discipulos , nio torpe a auctorisar com o sed
‘exemplo este desgracado systemade argumentar. Ra«
soes claras e chis, como as nds expuzemos respeito=
samente, ndo se invalidam, nem com subtilesas e dis
tingoes chiméricas, nem, e muito menos, com impros
penios. A qualquer d’estas armas s6 recorre quem jd
desesperou de poder  defender-se, E’ o salto dos @r-
cos das aguas livres na dialectica,— Deploramos qus
um intendimento como o de S. Ex.® (ndo infallivel,
que 0s nio ha) mas ldo perspicaz , esteja offerecendo
sob o influxo de uma paixdo que visivelmenieoalies
na, -um speetaculo tio pouco digno. — Nio. — Nis niio
difsmdmes, nem j4 mais difemaremos a 8. Ex.”, ou a
quem quer que seja. — Temol-o- por um hemem pro=
fundo e de conhecimentos vastos : — confessimol-o.,
folgamos de cenfessal-o, — mas niao cremos na sua jne-
rancia. Persuadimo-nos que pode errar , € que erra
alé na sciencia de sua particular applicacio, quanto
mais nas que lhe sio estraubas; e quando julgamos
hawy él-0 desceherto , dizemos-lh’o modestamente ; ©ou-~
samos erilicar.a S. Ex.® comeo 8. Ex.® ousou criticar
a Chateaubriand , — porque ji hoje na Europa analys

lsw.ﬁe € synonime de adorar, Da Redaceios
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SOBRE A CARTA PRECEDENTE.

282% Rerutan sem perlinacia; ser refutado sem
ira: — era o timbre de Cicero: devéra-o ser de to-
dos: — forcejaremos porque seja sempre 0 nosso.

Dizemos sempre, comedida mas positivamente ,
quanto bem e mal se nos figura haver nos impressos
de inimigos, de inferivres, de amigos ou de mes-
tres: acceitamos-lhes depois as suas respostas , con-
trapesimol-as com os nessos primeiros dictos, e se
vemos que ellas preponderam, toda a nossa satisfaccio
e vaidade consisie entio em confessal-o: no caso con-
travio, o© excesso de gencrosidade seria excesso de
vilesa, porgue dando donosso credito, dariamos tam-
bem dos interesses da verdade: —o que nem o pu-
blico, nem nés mesmos nos perdoariamos.

Estampando pois a precedente carta do Exm.® Sr.
Bilvestre Pinheiro-Ferreira, que menos é resposta do que
promessa de resposta, e que toda versa sobre inciden-
tes (pela maior parte escusadissimos), tivemos por des-
necessario acompanhal-a passo a passo de notas como fi-
zeramos 4 penaltima ; porque a refutacio de tudo isto,
j& abundante e talvez superabundantemente, se achava
por nos exarada n’este jornal — assim nos nossos ar-
tigos, como no proprio de S. Ex.’, por nds, libellis-
tas, duas vezes reimpresso Lextualmente.

Quanio & pergunta que S. Ex.? nos dirige , eomo
Podemos conhecer a opiniGo publica faz-nos ella lem-
brar aquell’outra de Pilatos ¢gquid est veritas?a que
J. C. ndo respondeu: permita-nos S. Ex.* imitarmos
20 menos n’esta parte a J. G,

Visto como 8. Ex.® tenciona sustentar a doctrina do
seu artigo e provar-nos que orar e adorar sio expres-
goes synonimas, rogamos-lhe que, por essa occasiio .
nos explique tambem outro ponto do mesmo seu ar-
tigo, em que de propésito nio quiseramos ainda to-
Cat.io

Disse 8. Ex."—que J. C. nos recommendon que
orassemos para nio cairmos no peccado da soberba. F’
esta outra limitacio que egualmenle nos parece ina-
dmissivel, porque a avavesa, a luxuria, aira , agu-
Ja, a inveja e a preguica ndo sao a soberba, nem me-
nos mortaes peccados que a soberba ; e em todos
esles seis nos pode a tentagio fazer cair. ! ‘aquel.
le mesmo unico texto, de que S. Ex.? fabricoutoda
a sua theoria theologica, vigiae e orae para nio entras-
des em tentagdo, acharia S, Ex.? a prova do seu enga-
no, se emvez de tomar taes palavras s per si, asti-
vesse interpretado pelas antecedentes ; porque eis-
aqui o lance, em que o Redemptor as proferiu: na
tormentosa noite em que havia de ser preso, affastan-
do-se um pouco de seus apostolos para orar, tinha-
lhes recommendado que vellassem: quando porém se
tornou a elles, achou-os adormecidos e foi entio que lhes
enderecou essa memoravel sentenca, vigiae e orae pa-
Ya que ndo enlreis em fentagdo , porque o espirito €
prompto mas a carne ¢ fraca.

& A tentacio que enlio os ameacava seria porven-
tura a da soberba? j; gne soberba ?! Pelo contrario era
a da preguica, da pusilanimidade. ; ; Seguir-se-ha po-
rém d’'isto que s da lentacao da preguica nos livrea
oracao? — outro absurdo seria o affirmal-o.

Argumentar por um texte ou um passo especial das
Escripturas, sem atlengio a todos 05 outros texlos e
passos d’ellas e ao seu geral espirilo, é o modo mais

seguro de errar. A oragao nao livra pois s¢ da pregui- |

¢a, nem s6 da soberba; mas de todo e qualquer ge-
nero de peccado. Assim terminaa oracao dominical li-
bera nos a malo, palavras que nos em nosso uso quo=
tidiano, muito bem tradusimos ‘em est’outras livrae-nos
DE TODO 0 MAL,

Em summa : queira §. Ex." conciliar-nos a sua as-
ser¢iio cem este texto de S. Joio:—

« Nao queiraes amar o mundo, nem as coisas quehan'el«
le. No afferrado ao mundo nio se acha o amor do eler-
no padre : » .

« Porque tudo o que mo mundo ha, ¢ ou concupiscen=

cia da carne, ou concupiscencia dos olhos, ou seberba.»
T e,

NOTICIAS,

BAILE DE MASCARAS.

2825 No sabbado de Alleluia teve o theatre de
S. Carlos o que ja no meio da quaresma havia, bal-
dadamente, sollicitado , — um baile de mascaras, 0
carnaval, transplantado para o fecho da quaresma,
entalado entre a sexta-feira sancla e o domingo da
resurrei¢ao , como um bobo entre duas personagens
graves, tem o que quer que seja de tio impertinente
e parvo, que ainda aos que d’isso ndo sabem dar ra-
zao , repugna estranhamente.

Nio discorremos aqui pelas eabecas dos theologos :
nao nos referimos ao que sobre mascarados e mascara<
das, diz o Denteronomie ; nao citamos o concilio de Au-
xerre, que prohibia aos christios esta soltura perigosa
dos gentios, nem um antigo penitencial remano, que im-
punha tres annos de penitencia ao christio que em tal
caisse; lao pouco addusiremos as opinides formaes e una-
nimes de todos os moralistas religiosos contra este costu=
me , condemnado egualmente pela philosophia e pelo
simples bom senso como coisa de nenhum proveito, e de
muitos e muito grandes perigos para os costumes, cre-
dilo e socego dos individuos e das familias. Diremos
80 — que, semsabores até no entrudo os nossos bailes de
mascaras pela sua total carencia de chiste e vivaci-
dade, dentro ainda da sEMaNA MAIOR se tornam do=
bradamente deslavados e desenxabidos; e tanto, co-
mo diziamos , se conforma isto com as idéas de to-
dos, que —a maior parte dos camarotes ficou vazia, e
a salla apenas recebeu algumas duzias de disfarcados,
enlre os quaes apparecen um em fralda de camisa,
que a policia mandou logo sair, outro vestido de fra=
de, que a policia deixou andar pulando toda a noite.
A chamada funccido acabou, por somno dos espectado=
res , muite mais cedo que o costume,

Nio aconselhamos a emprezarios, que repitam a
experiencia: o de que alli se goza nio val a pena
da irreverencia religiosa, e de um altentado flagran=
te conlra o bom gosto.

REQUINTE DE VANDALISMO.

2826 Naio fallo da inseripeao importante, que por
desleixo se apagira ; — da egreja que se destruiu pa-
ra alinhar uma rua, oufazer um largo ; — do marmo-
re rico que se branquéa para fingir de argamassa;
——ou da casa que desaba por falta de reparos; tra-
ta-se de coisa peior , e porvenlura nova em annaes
de destruicdo: — de se fr de preposito destelhar um bel-
lo e grande edificie nacional, para assim anlecipar e
promover a sua quéda. K isto o que hoje se vé pra-
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ticado na antiga casa do Real Collegio Militar, no
sitio da Luz , a uma legua de Lisboa; e ¢ a islo que
n6s chamamos — requinfe de vandalisino.

Houve , diz-se, tengies de fazer obras no edificio;
e pelo que parece foi para melhor conhecerem do
senn estado de ruina, que o destelharam em varios
pontos. J4 havia orcamento, (€ n'isso somos nos fortes;)
fallava-se alé em grande parlido d’operarios , que
iriam dentro em pouco dar coméco 4 obra; tudocm-
fim chegon a annunciar novas grandezas ¢ séculos de
duracio ao magnifico edificio. Tudo, porém, parou
em palavras’, e a dura¢dao, transformou-se em des-
truiciio; pois ndo s6 destelharam, mas nem se dé-
ram ao trabalho de pér, sequér da valadio, a parte
descoberta: deixaram as telhas em monte aqui ¢ além;
por modo que a chuva entra em torrentes; vio apo-
drecendo rapidamcnte os madeiramentos ; n’uma pa-
Yavra: vae-se arrasando o edificio antes de tempo.

O facto por nds apontado observimol-o, indo ha
dias de passeio & Luz; e, sinceramente ¢ dizemos,
nio foi sem profunda commocado. Tinhamos razao pa-
ra isso, e razao a dobrar: ndo era s6 a indignacio
que, senliamos como porluguezes, vendo malbaratar
assim nossas riquezas e glorias; era amer d caza, co-
nhecida por nds aos 10 annos, e onde vivemos até os
16 ; onde ndo ha sitio, onde nio ha pédra, ondenao
ha cantinho, que ndo tenhamos de cor; 4 caza cuja
planta e alcado nos andam para assim dizer constan-
temente riscados na idéa, e d'involta, tanta recor-
dacao de respeito, de gratidio, e de saudade, que
sdo como a memoéria descriptiva d"aquelles desenhos,
e que d’esta arte completam e realcam o quadro de
sensacoes agradaveis, sempre que ouvimos 0 nome
d aquelle edificio.

Para nos condoermos havia, ji se vé, motivos fortes;
releve-se-nos pois este desafégo ; que por desafigo
s0 damos o nosso arligo. Oxalda que nol-o quizessem
acceitar como requerimento a bem da pédra e cal,
que podem servir, mas nido podem queixar-se.

i Deferil-o-hao*!

; Tantas boas stpplicas teem por ahificado sem des-
pacho !. ...

J. da C. Cascaes.
MACRORBIO.
(Carta. )

2827 Domincos José de Sousa por (alcunha o mur-
cella) morador n’esta cidade, completou cenlo e um
annos, em 16 de septembro ultimo. Duas vezes foi
casado; cdm a primeira mulher um anno; e 68 com
a segunda, de quem teve 13 filhos. Ora militar , ora
almocreve , nunca teve grande regularidade de vida:
hehl:j agua-ardente lio sem conla, que alé esteve hy-
dropico. Deixou-se d’este espirito e voltou-se ao vi-
nho, de que uma vez heben em certa sucia seis ca-
nadas, sem se dar por achado. Na artilheria d’esta
cidade, servin 25 annos 8 mezes e 15 dias. Viu lan-
car os primeiros fundamentos de forte de Lippe. Vé
ainda bem , anda com desembarago, € conversa com
acérto, :

De que acima disse se pdde concluir, que em ali-
mentos ndo fazia escolba.

Elvas 23 de marco de 1844.

De V. etc.

L

=

pe——

CONJUGICIDIO-
- (Carta) :

2828 No ot 2% do corrente pelas 6horas da ma-
nha, um sovldado d’infanteria n.* &, por alcunha o
nico, tendo apunhalado ‘a sua mulher, a quem dei-
xou por morta; dirigiun-se logo ao forte de N. S. da
Graca , com o intento d’assassinar um cabe do dicto
regimento , alli destacado, que elle diz haver-lh’a
desencaminhado : quando porém chegava, foi preso,
porque ja outra mulher , ida da cidade, tinha espa-
lhado a noticia d'aquelle acontecimento. A victima foi
conduzida ao hospital da Misericordia, aonde se acha
e julga-se gue nae escapara. :

E esta a terceira mulher que tem desposado, e se
4s outras duas nao aconleceu o mesmo, pouco melhor
tracto lhes deu, porque é vozgeral que lhes abreviou
os dias da vida,

. De Y. etc.

Elvas 29 de marco 1844.

& *

UMA VIRCEM JOGADA A0S DADOS.
(Carta.)

2829 Rira-sE a honra de uma filha, como se rifa
um dogue — ; a moeda cada bilhete! ;e ha compra-
dores ! -

Ha n’uma das ruas d’esta capital uma, fa-lhe cha-
mando mie, uma fera que estd pondo em almoeda
uma filha de quinze annos, rica de innocencia e de
hellesa.

Levante a Revista seu brade contra este horrer;
evite que se elle commetta, disperlando a acgao da
justica, que ndo serd surda. Faca a Revisla ao seu
paiz mais esle servico, e continuarda a ser tida em
couta de um jornal , promotor da felicidade publica.

Lisboa 31 de margo 1844.

J. M. L.

N.B. De proposito supprimimes da carta supra @
nome, signaes, e morada d’esta infame ; contentando-
nos de lhe fazer por este. modo conhecer , que o sed
nefando projecto é ja sabido , e que, se o consumar,
podera ser, que assim como j& premonitoriamente o
denunciaram 4 imprensa e & auctoridade, lh'o fagam
depois recair com lodo o seu péso sobre a cabegca.
Bem nos doeria se a demora, que esta noticia leve em
nos chegar 4s maos, podesse ter innocenlemenle con=
corrido para se effeituar o maleficio.

DIFFICULDADE DE ACHAR UMA SEPULTURA.

9830 DUm dos dias da semana passada um official,
nalural de Lubeck, que fizera com D. Pedre a cam-~
panha do Porle, e n’ella perdéra um braco, desati-
nado, segundo se affirma, de pobreza e de eiumes,
carregou uma pistola, encostou a coronha 4 parede
do seu guarto, péz o peito diante do cano; com um
palito phoesphorico chegou o fogo & escorva, e caia
morto.

Ao som da explosio (eram nove horas da moite) ac-
cudiram as patrulhas, o cabo da proxima guarda oa
travessa da Queimada e grande numero de visinhos.
Entrando no quarte, gue estava aberto, 08 soldades
acharam o cadaver involto em chamas: o fogo lhe
havia pegado no fato e consumido ji uma parte d’elle.

Na sua algibeira havia ainda alguma polvora £ Bma
caixa de phosphoros.



414

REVISTA UNIVERSAL LISBONENSE.

e (RS E—

(0 scu consul, a quem se deu conta do successo,
resisliu a fazel-o enterrar em cemiterio, por ser {al
conlra os saicidas a severidade , porventura  mwito
humana e muito bem intendida, das leis da sua ter-
ra. O governo eivil Ldo pouco se julgou auctorisado a

fazer sepullar no campo 'Eﬂl]tclﬂ dos catholicos um lu- |

1berano,

Jgnoramos ainda, o que a final se decidiria do des- _

pojo mortal d’esle desgragado.
inIis NOCTURNO.

2831 Quinta-rima d’endoencas, s nove ¢ tres
quartos da noite , viu-se n"esla ¢idade , para as bun=
das do poente, um formoso avco firis. Este phewome-
#ro, ndo valgar de noite, muilo mais prendia s 'othos
pela sua grandeza ‘¢ ‘pelo briliantismo dak swas vdres.

MARIA SEM SER MARIA.

N. B. Julgariamos defraudar 'a Beieneéia suppni-
minde a‘presente noticia, Offenderiamos porém a de-
cencia publica se n'ella conservassemos, sem véu,
os termos technicos. Obrigades d’estas duas Tasoes
publicimol-a , convertendo ‘em lalim algumas expres-
§0¢s , que alids poderiam soar ‘mal.

S (Carta. )

2833 Uwm lavrador de lugar denominado Freire
concetho de Elvas,, weid ‘eonsullar-me no dia 18 do
correnle @ verca d'um individue, scu sobrinho, que
elle ¢ muiles moraderes doJdugar julgam herinaphro-
dito. :
Entrando no exame 'do individao, ¢que tem de
edade 14 annos, observei as seguintes ‘apornalias
alguns pellos na face, indicando - pouta ‘harka , vou
fistural de maneebo; falta de peitos, férmas exterios
res e ogeral , omasculinas: ¥n pudendis vevo hon-
nulla observatione digna conspiciuntue.

Caudé salaw (ut aiunt) tem uma polegada e algu-
mas linhas decomprimento’; grossera, em welacio
com a edade, wcontrastando por tansequencia com
&qnelies pellis, quwe glandom tegit, € tal @ regpeitode
claslicidade , 'que nio permitte occultar a glindej
ausencia on falMa abisoluta de uretra, ‘e comseguin-

fiente de abertara exterior d’esteorgam ; sc oluim les-

tesque ‘oninino absunt; dévendo motar-se quefiz um exa-
me minncioso nos anneis dngwinaes , onde algwmas
vezes costimham wocultar-se, edo fyual ndo ‘eblive Te-
sullado. Rima parum profundi infeviorem penis par-
tem occupal ,
glatide ‘e terminando no fiter-fdinines, wnde 'se notam
ok orgios seguintes: cireularis ligtus ebligue pocterio-

rEI parten pelérs., Th §i iz digitorvin., winimi de-

put “iriseras), @ (ue ‘Parece estreitar i medida gue se
examing para o dntervior, e fpor onde se exerce .a ex-

tredodo da ‘urima ;' swa ‘orginisatio vadem st gumin

failiebros ubique indicant matiure > dos 'lados vncon-
tram-se dots corpos oblongds., espesses wo eentro., ¢
de extremidades delgadas, simulando pela sua 'dis-
posi¢io, mais de ‘que pelo temenho , Quie , wb analo-
micis., “maght labia., mrcupuntar. Accrosce @ isto
cerla ‘pusifnimidade gesal,  pudor, ‘\arimus Wn Tom
vengrelith Mhindine intertus, bifgague NEuacqadm Tivi-
tabilis, : ) - e -

Este vaso pouco fryeente wntre 'ni6s, Gornadse no-
tavel aiida por oma eircumnstanvia. Um ente tio mu-
til 4 sociedade, pelo que diz pespeilo d 'copacidude

tendo origem no ponlo central da-

de propagar a espetie h@mana a que pertence, ao

baplisar-sc receben 0 nome de Maria, que evnsere

vou alé ae dia 21 deseplembro ultimo, de cuja épo-
cha para cd deikou de o ter, som que iporora haja
recebido ouvtro: seus vestidos foram, em consequens
cia, esdequeentre nds usam as camponesas, ¢ substis
tuidos pelos de homem desde a mesma-épocha ; na qual
o individuo julgou declarar-se pertencer ao sexo mas«

| culino, tendo-se observado desde muito tempo, gue

n'elie exislia tendencia e naturalidade para trabalhes
do campe, e negacio absolula para s domeslices.
Elvas 22 de margo de 1844,

J. M. Besidorio Pachevo,
PEDREIDA-

2833 ‘Com este tilulo, saiu recentemente & luz tim singws
lgr poema em Qez cantog, cuja acglo ¢ o resgale de Portu-
gal pelo Sr. D.Pedro. O sén actor , o Sr, José Marlins Rua,
nio st havia &indi '( que nés saibamos) feito conhiecer come
poeta. Beja-nos ‘pois licite , para porinos 05 nossos leitores em
estado, de por 'si mesmos julgarem & ‘obra, oeenpur ‘com ald

- gumas ‘estancias d'ellnuma parte «a nosse folha @ tomdimol-as

A0 ACCas, ’

: Carto TV est. 1.}

Da ‘meia noite ja passava & vante,

Em Lysia a mente PEDRO s6 fitava,

Com espirilo ardente., e vacilante

Nas desgragas da palvia meditaya :

Infortunios em monte cada inslante

Mente lhe suggeria, € apresentava;

Coracao seu partia-se em fatias,

Yendo-se exposto a dantas tropelias,
Tbidlom : est, 23 em diante.

A ancora levantar PEDRO entde manda,

Joanetes, gavias dal-as logo ao vento,

Pespresando de -cafres futil banda,

Vociferal-os deixa-os -a contento.

Nos fortes ja revolto tudo anda;

Desesperam do plano virulento;

Os zefiros Fragata impellindeo,

0 Pdo d’assucar PEDRO deixa rindo.

¥4 Niarinos © war vio achahzando ,

A liberal Arge aplaindo a estrada,

Aute @ prda jé cantdo , véo brincande

Sobre a wia d’azul ’scure, e salgada:

Da harmonia ao som ja tede encantando ,

Marujos criam ter nova morada ;

Adormeci@os ‘em ‘om mar de rosas,

Se'esqueciam das mui caras esposas. : :

Chegam aos abrolhes com prapicio vento , | (
Piloto os astros examina., e observa;

Do velho porto PEDRO de conlento

Manda dar, sem desfalque . reserva:

Marinheirada towa um novo alente,

Admirando licér de tal conserva;

Agradecem aPEDRO tal lembranca .

Vivas soltando ao dugue de Braganga,

At¢ d 9inla ., ou mar do Sargugo

Viento rijo a Fragata impebliay

Alli sc tornow manso, brande, e escasso,
Piagata poz-se em puratalinaria:

Officiaes com voz forle qual d*uge,
Ligeiros andor & marujotia’

Faziam ; ‘escolas , ‘6u velas icande

Joanetes , gavias, v'laches ferrando,
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Rolando d'eslibordo, jd, a bomboerdo ,
Em cima do convez.tude andava y

Qual os Phrygios eutrera ¢o'o rei Gdrdo,
Quando no throno assento elle lomava:
Dos cabos trincadura , mesme o morso ,
A manobra veloz desconeertava ;-
Marinheiros ja vida Libitina ,
Desprezavio, o que a arte lhes emsina,

Mas por Minerva Qéste instigado
Termo por veio a tanta anciedade;
iste reinante n’alto Mar salgado,
Mui prompto obedecen a Divindade:
Fragala por caminhg azulago

Seguia ji co’a mér celeridade ;

Um marinheiro péga entag da linha,
E o Piloto langou ao Mar barquinha,

Os marnjes de jubile dancavdo
Propiciord viagem tendo e vento,

E sobre a brevidade guestionavio

De tocarem o seu peorto a salvamento :
Aos Agores em brewe ellos chegavio,.
Inde a Fragata com tal seguimento;
Mas Juno dlerta, sempre meditanto,
Ligeira enviou a Filba de Thaumante:

Formesa, e rutilante no horizonte,

Mui vivas cores ella apresentando ,

Formava arco da mais erguida ponte,
Quanto Fragata s’ia avezinhando ;,
Nuvens-de chuvasco em pinha, ¢ em monie
Junto doe arco ji s’ide agrupando ,.

Onando rapido raio,. e tripartido,
tmminente mostrou o risco,. e perigo..

€on negro véa, (epaco, denso, e eseure,)
Pa marte-a Mii Fragata encubrindo,
Gognila via j& por tritho.obscure

Eritanos nautas ide preseguinde ;-

Furacaa insperada, e prematuro,

Fragata a soltas velas impellinde

Perramar fez. 0 mais amargo pranto;
Gritayao a Thetis com um fervor santo..

X Abobeda azulada se toldando

De nuvens, que o-roxo inda mais somhbrias,
Fragala quasis’inde sogobrando ,

A bordo eram ji tudo grit'ﬂria_'s:'

De toda a garte , sim. trovae roncanda,

E dos raies Einéos fusilarias,

Sangue a lodos nas vejas lhes cealbava,
Vidas salvar ninguem gsperapcava,

Furacoes, pedraceiras, e chuvasces,
Gavias pondo partidas, e esgagadas,
Joanetes rotos, feitos mil pedacos,

€s mastareos, e antennas desh’ratadas
Tudo estando pesto em *stilhas., retraces,
As bordas falsas mesmo aprombadas;
Fragata se suppunhba e ir ap fundo,

E immersa ser mo Pélago profundo,

Nunca em si esperanga esfriawa ,

Sorte pondo nas diras leis do Fade,

S6 em Lysia continuo meditava :

Ji a Guerreira pensando ver ao lado.

fista eomo por sonho the fallava.

— Cessa, 0 Gran” PEDRO, de estar o afflicto ,
Vem d’um Deus escutar voz, brado, e grito. =

h])n Caverna entis Dom BPEBRO lembrade,

PEDRO i cuberta séhe mui ligeivo ;

Mas que espectaculo entde observa !

Aqui atade vé um marinheiro

‘As enxarcias, co' o frie as mios esfrega:
Alli ja o expirante , e derradeiro
Suspiro a outro vé dar, cauza a refrega
D'Elementos! Sim guasi agonisarem

- Todos , desperancando o se salvarem.

. Em mastros reaes, sem pannos, on velas,
No convez tudo raso e sem defensas,

. 0s marujes co” as faces amarellas,
Pedtam a Deus indulio das affensas ;
Mas a vista do. Gran’ PEDRO as procellas,
(Furacdes, pedrageiras, nuvens densas)

. Tudo s’accalmou ; sémente rugido

- Ventos, que ld ao:largo inda zumido.

- Viu no-cimo das ondas, nio mui: fonge,

" Em coneheo. carro, tridental a vara
Na dextra, barbas, qual d'vm velho monge 5
Corcovelando com vez forte, e amara,
Decano veloz ; qual bala do bronze

Expedita, que a tudo ella-separa,
Tempestade , corisecos 'sconjurando,

" Com guas rouca voz alte gritando.

" Este de cor bastante-esenra’, o bruna, L
Tendo um cinta de azul entre-bordado ,

Ninguem era senao o Deus Neptuno,

Que impera em todd p large mar salgadoe 3

Que movimento vendo impertuno ,

No cimo do Imperie Azulado ,

. Logo observar veie quem tal mandava

‘Sem ordem sud as ondas agitaya. j &0

Ligeiro 4 superficie subindo,

‘Com Eolo de cara a eara dando/,

Este a fugir co’ od ventos lege indo,
Neptuno corre atraz'@’ellos gritando.
—Com que ousadia estd-se era impedindo ,
A quem por meu coneesso navegando

Na superficie d’este meu Imperio ,

Ser vai executor d'alte mysterio? '

Que petulancia é esta? que arrojo?
(Disse Neptuno) e desvergonbhamento?
Peixando de montanhas altas bejo ,
S'ultraja sem o meu eonsentimento,
Lancar querendo em épmt'undn fojo

A quem dos Deuses é elaro instraomente ¥
Neptuno tantas coisas-foi'dizendo ,

Que impossivel & i-las descrevendy.

i
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Os Ventos de Neptuno s’evadirdo

Com ligeireza tal, ou v’locidade,

Que reprehensdes. poucas d'elle ouvirdo,
Por a fuga veloz, celeridade:

Mas o peso das fallas bem sentirdo,

Pois ditas erdo com severidade ;
Procurando elles logo o esconder-se,
Nunga mais em seu Reino o intrometter-ge.

Na Fragata a este tempo ja marujos

Os mastareos, e as velas concertavio
Com os fragmentos da reserva, cujes
Sempre elles caulelosos conservavao :
Desprezada a cor, mesmo estando sujos,
Aqui, alli as velas remendavio;

P’ra antennas lhes servindo d’atadura,
Por escassear outra ligadura.

Como as nuvens delgadas se fam pondo,
No ar um corpo negro divisirio

Os marujos; e logo ao forte estrondo
Da sua voz cabellos se arripiarao :

Este fantasma, medo a tudo impondo.
(Desde que fallas suas retumbairao ,)
Era a horrida e fea Escravidao,

Que da Tyrannia é guia e pendao.

De algemas tinha as maos bem recheadas;
Eram raros, e mui alvos os seus dentes,
Mui largas , e disformes as queixadas,
Tendo os cabellos sollos , e pendentes

Ao collo, mas co’ as pontas carepades ;
‘No cimo da cabeca grandes pentes;

Mui longus , e negros os seus bragos,
De cobre por anneis tendo pedacos.

O corpo era asqueroso, e nauseando,
As pernas mui disformes e alongadas,
Ora movende-as, ora as estirando ,
Com as partes pudendas bem tapadas :
Uma tanga trazia, assemelhando

Em parte ds Africanas malfadadas,
Que no poder dos Brasileiros eahem ,
Pois pudor virginal logo lhes trahem.

¥sta é Filha espuria de Neptuno,

E de Ceres, no Monte Elaio tida,
Sem conhecida ser do Pai Saturno;
Pois Ceres 'steve sempre alli retida,
Té do pario chegar-lhe o importuno
Movimento ; que com isso fadiga
Neptuno teve dira, e espantosa;

Por cop’la ter com Ceres, vergonhosa.

Como nos Ceus ndo pide ter entrada,

No Mundo aos Reis d’apoio ora lhes serve;
Nos Ares, ou na Terra é sua estada :

Seu coracao em raiva lbe arde, e ferve
Quando uma Nacao vé libertada:

Dos Despotas perfume ella recebe ;

Estes a adorao com finezas mil ,

Por incensar ao capiveiry vil,

J

i visla.

Logo que corpo descobriu horrendo,

VYaticinou as lides mais horriveis,

Que no Porla com fim diro, e tremendo,

A PEDRO lhe seriam infalliveis:

Do desacato sem rubor pudendo ,

Sé fins predestinando os mais terriveis,

0Os marujos de novo se espantavao ,

Pois que no tal discurso meditavio.
Cant. VII Est. 2."

Esta a cabeca tendo mui canhosa,

Em tuberculos face, e lodo o corpo,

Lancava uma materia asquerosa

Cheirando , qual 4 mezes corpo morto:

Nauseando , voraz, fedentinhosa,

Da semelbanca humana feita aborto,

Era a todos seu corpo tao horroroso ,

Qual figura hedionda de um leproso.

Ji se vé, que nenhum cuarioso, que houver com-
prado este poema , chorard o dinheiro, que por elle
deu. -

UM DRAMA PORTUGUEZ.

2834 . Acaex de sair dos prélos da typographia na-
cional, nitidamente impresso, o conhecido drama — O
Homem pa Mascara Neara, — pelo Sr. Mendes Leal
Junior ; bastantemente melhorado pelo seu auctor,
do que era quando ja no theatro o applaudiamos.

Acha-se a4 venda em casa do Sr. Rolland , na rna
nova dos Martyres, abaixo do theatro de S. Carlos, n.° 3.

MILAGRES DO DIABO,
(Carta, )

2835 Os habitantes d'este concelho ainda creem,
quasi todos em feilicerias !

Ha pouco um homem , vendo que sua consorle es-
golara infructuosamente 0s soccorros ministrados pe-
la medicina, cirurgia, e charlataria conlra uma me-
trorhagia de summa pertinacia, lembra-se de recor-
rer a uma famigerada feiticeira de Coimbra, para que
lhe dissesse se alguem fazia mal a sua malher, e
quem. Ora ; contra quem havia de recair o juizo da im-
postora ? contra uma pobre mulher, ha pouco viuva,
sem amparo nem comsolagdo, a ndo ser uma pequenis
na creanca, unica heranca de seu marido.

Agora vamos ao resultado, O pateta pagou com bons
pintos & feiliceira, e com pancadas & innocente, que
de mais a mais é sua cunhada, e que se achava de
cama , por ter, havia pouco, acabado de soffrer, pela
quinta vez, a operacao da paraceénthese, reclamada por
uma ascile, ameacando-a por fim com a morte, se
nao reslituisse em breve a sua mulher-a saude, de
que a privou. Bem novo sou eu, mas sio por aqui
tantos os tolos, que conheco, de tal naturesa, que
lhe poderia apresentar d’elles nma extensa lista. Fi-
nalmente, ¢4 os meus amigos, em Llendo qualquer
adversidade, qne se nao dissipe com promptidao, vao
confiadamente consultar o eoraculo de Coimbra, que temn
de Poyares bem bom redito anunual . e que nio deixa
de ser ave de mau agoiro pelas muitas pancadas e
desavencas, que por cd motiva,

Isto deve acabar, gporém de que maneira? Fasendo
as compelentes ancloridades com que acabe a feiticei=
ra, porque acredulidade popular por si éin'erminavel,

O sempre leitor , e assignanie da sua irportante fte
A. ¥, L




